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I. Disposiciones generales

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
7280

CONFLICTO positivo de competencia numero
28071987, planteado por el Gobierno, en relacion con
una Resolucion de 29 de septiembre de 1986, del

Consejo Ejecutivo de la Generalidad de Catalunia.

El Tribunal Constitucional, por providencia de 11 de marzo
actual, ha admitido a tramite el conflicto positivo de competencia
numero 280/1987, planteado por el Gobierno, en relacién con la
Resolucién de 29 de septiembre de 1986, por la que se publica
Acuerdo del Consejero de Trabajo de la Generalidad de Cataluna,
de extensién del Convenio Colectivo del sector de «Oficinas y
Despachos», de la provincia de Barcelona, al mismo sector de todo
el ambito territorial de Cataluna.

Lo que se publica para general conocimiento.
Madrid, 1l de marzo de 1987.-El Secretario de Justi-
cia.-Firmado y rubricado.

PILANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitucio-
nalidad nimero 267/1987.

7281

El Tribunal Constitucional, por providencia de 11 de marzo
actual, ha admitido a tramite la cuestién de inconstitucionalidad
numero 267/1987, promovida por el Pleno de la Audiencia
Territorial de Oviedo, constituido en Sala de Justicia, por supuesta
inconstitucionalidad del articulo 39 de la Ley de 5 de julio de 1984
de la Junia General del Principado de Asturias, que confiere fuero
privilegiado a los miembros del Consejo de Gobierno del Princi-
pado, por poder infringir los articulos 9.3, 14, 147.3 y 149.5y 6, de
la Constitucién,

Lo que se publica para general conocimiento.
Madnd, 11 de marzo de 1987.-El Secretario de Justi-
cia.-Firmado y rubricado.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

7282 CONVENIO aduanero relativo al transporte interna-
cional de mercancias al amparo de los cuadernos TIR,
hecho en Ginebra el 14 de noviembre de 1975.
Enmienda propuesta por la CEE al anejo I;
Enmienda propuesta por Suecia al anejo 2, articulo 3,
pdrrafo 6, y Enmienda propuesta por la Republica
Federal de Alemania al anejo 2, articulo 2, pdrrafo 3
y al anejo 6 (fublicados en el «Boletin Oficial del
Estado» de fechas 9 de febrero de 1983, 9 de julio de
1984 y 3 de agosto de 1985) y puestas en circulacion
por el Secretario general de las Naciones Unidas el 13
de febrero de 1986.

CONVENIO ADUANERO RELATIVO AL TRANSPORTE
INTERNACIONAL DE MERCANCIAS AL AMPARO DE LOS
CUADERNOS TIR (CONVENIO TIR)

Hecho en Ginebra el 14 de noviembre de 1975
ENMIENDA 7

(Enmiendas adoptadas en virtud del articulo 60 del Convenio y que
entraron en vigor el 1 de agosto de 1986)

ANEXO 1

Modelo de cuaderno TIR

1. El cuaderno TIR estd impreso en francés, con excepcion de
la pagina 1 de la cubierta cuyas nibricas estin también impresas en
inglés. Las «Normas para la utilizacién del cuaderno TIR», que
figuran en francés en la pagina 2 de la cubierta, se reproducen
también en inglés en la pagina 3 de la misma.

Los cuadernos utilizados para las operaciones TIR dentro
del marco de una cadena de garantia regional podrin estar
impresos en cualquiera de los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas, con excepcidn de la pagina 1 de la cubierta, cuyas nibricas
estardn también impresas en francés o en inglés. Las «Normas para
la utilizacién del cuaderno TIR» se reproducirdn en la pagina 2 de
la cubierta en el idioma oficial de las Naciones Unidas utilizado,
asi como en francés o en inglés en la pagina 3 de la misma.
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—
(Nombre de la organizacién interracional) J

.. taloresg N

CUADEHNO TIR®*

1
3] '

[¥)

Vilido para la aceptacidn de mercancfas por la aduana de salida hasta @l .....ci.vvviiverencavcnsnssess inclusive

Expedido POT . .ciiterenecsantaarsrasarsssaran Geeresesareerrenaens I Cheeiseerseserrenennasas

(nombre de la agsoclacibn expedidora)

TAtULAL . ceiestavsasscrnnsnostostassosoensnonescvestsossossssscocsns tevtbeaccseacsetnocasennns Ceveresesacnrencaenana

(nanbre, direccidn y pais)

FPirma del delegado de la asociacién expedidora S. Pirma del secretario
y sello de dicha asoctiacidns de la organizacibn internacional,

R R I R T TR T P

|

(Parte que deberf llenar el titular del cuaderno antes de su utilizacifr)
6. PalS 20 BRLLAA iutiinteiusunesioessonnasosssannsnseonncsscassasasescsassacesnnnsssososanasnnns
7. Pafs(as) de destinol) L.l iiiieiiiiie e iiiea e it s iretan ettt astianstsrentannnns
8. NGmero(s) de marrfcula dsl (de los) vehiculo(s) de transporte por carreteral)
9. Cartificado(s) de aprobacifin del (de los) vehfculo(s) de transporte por carratera (nGmaro y fecha)l)

R R R I I I T I T R TR D N I I SR

10. N(mero(s) de identificaciSn del (de los) contenedor(aes)!l!

11. Otras ObBErvaciones . ......i.iiiiinerronsroronennensncnannaan tesecetecsenns Sharsrecenaieceanavienne

1i. Pirma dal tisular de! cuaderno;

) Tlchese lo que no proceda.

Véase el anexo | del Convenio TIR de 1975, elaborade bajo los auspicios de la Comisibn Econfmica de las

Naciones Unidas para Buropa.
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Threxo T
plgina 4]
MORMAS PARA LA UTILIZACION DEL CUADERNO TIR

A. Disposiciones gunerales

hEd.lclbn- Z1 cuaderna TIR se expedirf an el pafls de salida o en el pals en el que estd establaciio o damiciliado el ti-ular.

ldiomas El cuaderno TIR estarf lmpreso en francés, con excepcifn de la pigina ! de la cubjerta cuyas rfbricas estarfn también
impresas en ingléa; las “¥ormas pers ls utilimaciém del cuaderno TIR® se reproducen también en i{nglés en la pfgina ) de dicha
cublerta. Podrin ademis agregarse al cuaderno hojas suplementarias con la traduccifm del texto impreso s otros idiomas.

loe cuadernss utilizedos pars las cperaciones TIR dantro del marco da una cadena de garant{a regional podrin estar imprescs en
cualquiera de los Ldiomms oficlales de las Macliones Unidas, con excepciln de la plgina 1 de la cublerta, cuyas réhricas
estarfn tambiln impresas en francls o en inglls. Las "Mormas para ls utilirzaciSn de) cuaderno TIR® se reproducirfn en la
pigina 2 de la cublerta en el idicma oficisl ds las Wacicnes Unidas utilizado, asf como ep francés ¢ en inglés eu la phgina 3
da la mimma.

Wilides: Kl cuadarno TIR serd vhlido hasta ls tarminacibn de la operacién TIF en 1s aduana de destino, elempre que haya sido
ptado en la adu 4e salida dantro del plaso fijado por la asociacilm expedidora (ribrica ) de ls plgina 1 Ge la cublerta).

Himero de cuaderncss %o ee setablecari mis que un cuadernc TIR para un cenjunto de vehfculos (vehiculos acopladas) o para
varios contesedores cargados scbre un solo vehfculo o un conjunto de vehiculos (véase tamhifn el apartado 4) del phrrafe 10).

Wimero de aduanas de salida y de destinos Los tr portes of 4os ‘al amparo de un cuaderno TIR podrén tener varias aduanas
de salida y 4 dastino, pero salvo auvtorisacifms

) las aduanas 4o ealida deberin aestar situadas en sl aiemo pala,

bl las aduanas de destino vo podrén estar situadas en nis ds dos pafses,

c) el nCmero total de aduanas de salida y de destino no podrf exceder da cuatro (viese tambiln el apartado e) 4el

phrrafo 10),

Wiwero de hot 81 el transporte se afectfia por una sola aduana de ealids y una sola aduana da destino, el cuaderno TIR
dabard tener por leo menos 4os hojas pars el pafs de salida, tres hojas pars el pafs ce destino y dos hojas para cada pafs
restante CUyo territorio se atraviesa. FPor cada aduans de salida o destinc supleamentaria se necesitarfn otrae dos, o sn au
caso tres, hojas; si las aduanas de destino estin situadas en doe paf{ses distintcs, habrd que agregar, ademfs, otras dos hojas.

Presantacifn en las adu « B d TIR serk presentado, juncamente con el vahf{culo de transporte por carretera, el
conjunto de vehiculoe, el {3 4 o los dores, en cada una de las aduanas de sslida, de trinsito y de destino. BEn
la fltima aduana ds salida, el funcionario campetente firmark y pondrf el sello de aduana con la fecha del dfa al ple del
manifieato de todos los talones que hayar de utiligarse para la continuacién del transporte (rfibrica 17).

B. Manera de llenar ¢l cuaderno TIR

Raspaduras y enaiendass In el cuaderno TIR no podrin hacerse raspaduras ni enmiendas. Toda rectificacibn deberf efactuarse
tachando lae indicaciones errémeas y agregando, en su caso, las que procedan. Toda modificacién deberf eer aprobada por su
sutor y refrendada por las autoridades aduanaras.

Indicacién relative a la matrfcula: Cuando las disposiciones nacionsles no pravean la matr{cula de l0e remolques y
semirremolques, se indicard, en lugur del nimero da matricula, el n(emero de ldantiflcacién o de fabricacibn.

Manifiesto.

a) 2]l manifiesto se llenarf en el (diama del pals de sallda, a menos que las autoridadesa aduaneras autaricen el ueo de otro
idioma. Las autoridades aduansras da los damle paf reservan el derecho de emigir una
traduccibn en su idiama. A fin de evitar las demoras a que puede dar luger esa exigancia, ee acansejs sl transportista
que se praovea de las traduccicnes necesarias.

b) las indicaciones qua figurem en el maniflesto debmrin estar escritae s miquins o en multicopista de manera que sean
claramante legibles en todas las hojns. Las hojes ilegibles serfn rechasadas por las autoridades aduaneras.

c) Podrfn efladirse a loe talones hojas anaxas, del Bizso modalo qus el manifiesto, o documentos camsrciales en los que
figures todas las indicaciones del manifiesto. En este caso, en todos los talones debsrfn figurar las indicaciones
siguientes

1) nfmero de las hojas anemas (rfbrica §),
11) oGmerv y naturulecs de los bultos u objetos, asl camo peso bruto total de las mercanc{as enumeradas en esas hojas
anexas (rfidricas 9 a 11).

a9 Coando el cuadarno TIR se refiers s un conjunto de vehiculos o & varice cantenedores, se indicerf eeparadamente en el
manifiesto el contanido de cada wehiculo o contenmdor. Xsa indicacién deberf ir precedida del n(marc de¢ matr{cula del
veh{culo o del ofmerc 4e 1dentificaciln del oontensdor (rGbrica 9 del manifiesto).

o) Ol miswo modo, 1 hublere varias 2duanas de ¢alida o de destino, las anctaciones relativas a las smrcancfas que cada
aduana hays aceptado o tanido destinadas estarfn clarssente separadas unas de otras en el manifieeto.

Listas de embalajes, fotcografias, dibujoe, etc.: Cuando, para la ldentificacién de las marcanc{as pesadas o voluminosas,

las avtoridades aduanerss exijan que acampafien al cuaderno TIR docummentos de esa natural dichos documentos serfn viesdos
por las autoridades aduanerss y fijados a la plgina 2 de la cublerta del cusdernc. Ademfs, se harf mencifn de esoe documantos
on la rbrica 0 de todos los talones.

Firmas Todos los tslanes (rbricas 14 y 13) estarfn fechados y firmados por el titular del cuadsrno TIR o por su representants.

€. Incidentes o accidentass

En ol caeo Ge que, fortultassnte, en el cursc del trayecto se rompa un precinto aduanero o se echen a parder o resulten dafladae
sarcancfss, el transportists se dirigiré inmediatamente a las autoridades aduaneras que haya en las cercanfas o, en su defecto,
a otras autoridadae cumpetantes del pals en qua se encuentre. DOichas autoridad extenderfn en el placo mls breve posible el
acts de cosprobacifn que figura en el cuaderno TIR.

En caso de accidents que requiera el transhordo a otro vehiculo o s otro contenedor, sse transhordo no podri efectuarse mie

que en presencis de una de las autoridades a que se reflers ol pérrafo 13. Tal autorldad extenderf el acta correspondierts.

A mence que el cuadernc ostente la mancibn “marcancfas pesadas o voluninosas®, el veh{culo o contenedor sustitutivo deberf setar
aprobado pers sl transporte de mercanc{as bajo precinto aduanero. Ademfs, serf precintado y el precinta utilirzado se describirk
en o) ascta de comprobaclén. No obstante, en caso de no disponerse de ningdn vehiculo o contsnedor sprobado, el transbordo podrk
efectuarse & un veh{culo o contenedor no aprobsdo, siswpre que ofressca garancfas suflcientes. En este Oltimo cess, lae autoridades
aduaneras de 1os pafses asiguientes spreciarfn si tasbiln ellas pueden perwitir la continuacién en ese vehi{culo o contenador del
transporte efectuado al amparo del cusderno TIR.

n caso de peligro irminente que exijs la descarga inmediata, parcial o total, el transportista podrd adoptar por su propia
iniclativa lae medidas oportunas ain solicitar nl esperar la iotervenciSn de las sutoridades 1 que se refilare el plrrefo 1).
Tendrd entonces que demowtar que ha tenido que actuar asi pars proteger el wehfculo o cont 4 © sy caryg ©, y taan pronto
como hays adoptado las medidas preventivae de primera urgencis, sdvertirf a una de las sutoridades a que se hace refersncia en
el pirrafo 1) para qua compruebe los hechos, verifique la carga, precinte el veh{culo o conteredor y extiends el actz de
comprobacién.

Il acta de cumprobacifén permaneceri unida sl cusdernc TIR haeza la aduanae de destino.

Se recomianda s lae ssociaciones que faciliten s los transportietas, aderis del mndelo inserto en sl proplo cuaderns TIR, clarto
nimaro de formularios dal acts de comprobscién redactados en el idioma o l0a 14ioma¢ de 108 paless que se hayen de atravesar.
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' [Anexo I
pagina S5_;
' (Nn.ncn)_/‘
3
' TaLeN N 1 Pigina ) 1. Cuaderno TIR X¥* ........ . |
i fu. H
; ¥
| 2. Aduasnata) de salida 3. Nombre de la asociacibn esmpedidora ‘
I !
] N !
i A4 tisecrssnesetcenasans 2o e N
! 3 S !
| Pars uso sficial 4. Titular del cuaderno nombre, direccibn y pafs;
]
i
!
1
S. Pafs de salida | 6. Pafa/palses de
destino
'
1 7. N°(8) de matrfcula de. (de .oa vehfculo(s. de 8. Documentos adiuntos al manifiesto
traneporte por carretera
i MANIPLESTO DE MEFCANCIAS
i T
| 9. a) Compartimiento(s) de 1. NGmero y naturaleza de los bultos o artfculos, ! 1. peso 16. Precintos
l de carga o descripciSn de las mercancfas i bruto © marcas
| contenedor(es) ! en kg de tden-
I tifica-
b) Marcas y Nos. de los cibn
bultos o arziculos utilira-
{nGmero,
| I ldenci~
| fica-
g c16n)
|
i
|
|
: !
! |
'
: 12. NGmero total de bultos tnclui- NGmero 13, Declaro que las indica- 17. AMAduara de salida
! dos en el manifies:o, ciones que se dar en las firma del oficial de
| Destinos ribricas 1 a 12 son aduanas y sello de 1la
| exactas y coopletas aduana ‘con fecha
| 1. Aduana 14. Lugar y fecha :
| 15, PFirma del titular o de
sy representante
2. Aduana
|
!
' 3. Aduans
|
18. Cartificado de scaptacifn de las mercanci{sas (sduana de
salida o de entrada en trinsitro)
[] 19. Los precintes o 10. Plazo de trénsito
marcas de identifi-
cacién se han en-
contrado Antactos
2}. Ragistrado por la aduana da Bajo el N°
22. Varios (itinerario fijado, aduana en la que deber$
presentarse la carga, etc.)
21, Pirma del oficisl de aduanae y
sello de la aduana con fecha
1
!
n
MATRIZ N° L Phgina 1 del CUADERNC TIR N° ... ........
P
1. Aceptado por la aduane de ............nuanen eesraetaaaster e et e ey .. 6., Firma del oficlal de
2. Bajo @l N’ L iiiiicunicintitinccctteinianaans e Ceer e aduanas y sello de .a
3. Precintos o marcas de (dentiflcacién utLlizadOB ..ucevner rerecoanaa oo, aduana con fecra
i 4 (] Los precintcs o marcas de identificacibn ¢e han ancontrado inzactca .. R
‘ 5. Varios (itinerario fiiado, sduana en la que deberf pre.

T.tarse la carga,
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(Anexo
pigine 6
(verde))
=
TALOM W° 2 Phgina 2 1. uederno TIR K’ ..........
2. Mduaca(s) de salida ). Rombre de la asociacién expedidora
1. ditecasrnaressiassanen 2. i eieeiiieaaaeas PN
B
Para uso oficial 4. Titular del cusdermo (nambre, direccibn y pals)
5. pafs de salida 6. Pafe/pafsce de
deetino
7. ) de matricula del (de los) veh{culo(a) de 8. Documentos adjuntos al manifliesto
transporte por carretera
MANIVIESTO DE NEHRCANCIAS
9. o) Compartisjento(s) de 10. NGmero y naturalera 4e loe bultos o articulos, 11. Peso 16. Precintos
de carga o descripcidn de las mercanc{as brute © marcas
cootenedor(es) on kg de Lden-
b) Marcas y Nos,. de tifica-
los bultos o elén
articuloe utiliza-
(nGnero,
identi-~
flca-~
€i6n)
12. WGmero total de bultos laclui- NGmero 1). Declarc que las indica- 17. Aduana de selids
1 dos en el manifieste, ciones que se dan en las Pirsa del oficiasl de
Deatinos rGbricas 1 & 12 son aduanas y sello de la
enactas y completas aduana con fecha
1. Aduana 14. Lugar y fecha
15. rirma del titular o de
su reprssentante
2. Aduana
3. Aduama
18. Omrtificado de aceptacién de las mercancilas (aduana de 24, Cartificado de descargo (aduana de salids
salida o de entrada en trineito) en trénsito o de deatino)
() 19. Los precintos o 20. Plago de trinsito [ )] 25. Los precintos o marcas de identificacibn »se
marcas de {fdentifi- han encontrado intactos
cacibn se ban en-
contrado intactos
21. Registrado por la aduana de Bajo al N° 26. Nfmero de bultos descargados
22. Varios (itinererio fijado, aduana en la que debers 27. Raservas
presentarse la cargs, atc.)
2). rirma del oficial de aduanss y 28, Pirma del oficial de aduanas y
sello de la aduana con fecha sello de la aduana con fechs
MATRIZ ¥° 2 Pigina 2 del CUADERNO TIR N° ..........
1. Llegada certificada por la aduana de ........ . 6. rirma del oficial de
2. [ ] Loe precintos o marcas de identificacibn han contrado intactoe aduanae y sello de la
3. Descargo de ..... bultos o srticulos (como se detalla en el manifiesto) aduans con fecha
4. Nuevoe precintos COlOOAd0S ...............iiiinannes Ehereerecesaareserreraaeaneas
S. Reservas ......- . CriedtateaneNstesaetesaciaesaarrareanesonatnen
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[Iruxo 1
phgine 7 .
(amariila})
ACTA DE COMBROBACION
Extendida conforme al artfculo 25 del Convenie TIR
(Véanee taadilin los pérrafos 13 a 17 de las Normae para la utilizacidn del cuaderno TIR)
1. Aduanals) de salida 2. Cuaderno TIR N
3. Nombre de la organizacidn internacional
4. N°(s) de matricula del (de los) vehiculo(a) de 5. Titulo del cuaderno
transporte por carrstera
K'(s) de identif{cacilin del (de los) contenedor(es)
6. El (los) precintols) intacto(s) no intacto(s) 8. Obmervaciones
sduanero(s) esti/esthn (G (1
[ 1
.| 7. Bl (los) compartimiento(s) intacto(s) no intacto(e)
o el (loe) contenedor(as) (1 (@]
ooth/esthn {) (]
9. (] wWo parecen faltar (] Faltan (F) o han quedado destruidas (D) cowo se indica en ls columna 12 las
sarcancfas marcanc{as que se especificen en las rdbricas 10 a 1)
10. ) Compartimiento(s) de 1l. NGmero y naturalexa de los bultos o . 12, 1). Obsarvaciones (detfllense laes |
carga o contenedor{as) artfculos; dsscripcifn de las mercancfas FobD cantidades que faltan o han

quedado destruidass)
b) Marcas y Nos. de los
bultos o art{culoe

14. Pecha, lugar y circunstancias del accidante

1S. Medidas tomadas para permitir la continuacién de la operacifa TIR

(1 colocacifn de nuevos precintos: nlmero ..... descripcibn ............
(1 tranabordo de la carga (véase la rfbrica 16)
[] otras medidas

sustituldo(s)

Ps. 8L se han transbordado las mercanc{as: descripcibn del (4e loa) vehiculo(s) e transporte por carretera/contenedor(es)

del traneports TIFR

Lugar/Pecha/Sello rirma Piroe

N 4 erfcul Aprobado N° del certificado da Nfmero y detallas de lcs

¢ matricula st No aprobacibn precintos colocados
a)  wehfculo ceesiaraceranae (1 (! TN B
Ceetreeesrencaenanen (] ! e e D N

N° de identificacién

b) contenedor Certeenedceccnrarans [ [ S ..
01 [ e/ Ceeaenaiae

HT. Autoridad que extiende la presente acta 16, Visedo de la adiana siguiente situada sn el trayacto

| 1 Mirquense con uns crus las casillae correspordisncaes.



8304

Lunes 23 marzo 1987

BOE nim. 70

ENMIENDA AL ANEXO 2 DEL CONVENIO TIR DE 1975
Anexo 2, articulo 3, pdrrafo 6

Sustituir el texto actual por el siguiente:

«6. El toldo se fijard al vehiculo de modo que se cumplan
estrictamente las condiciones de los apartados a) y b) del

articulo 1 del presente Reglamento. Podran utilizarse los siguientes
sistemnas:

a) El toldo podré sujetarse mediante:

i) anillas metilicas fijadas al vehiculo;

il) ojetes reforzados en el borde del toldo, y

iil) un amarre que pase por las anillas por encima del toldo y
sea visible en toda su longitud desde el exterior.

El toldo cubrira los elementos sélidos del vehiculo en una
anchura minima de 250 milimetros, medidos a partir del centro de
las anillas de fijacidn, salvo cuando el sistema de construccién del
vehiculo impida por si mismo todo acceso al compartimiento
reservado a la carga.

b) Cuando el borde de un toldo deba fijarse de manera
permanente al vehiculo, la unién entre los dos serd continua y se
efectuara por medio de dispositivos sélidos.

c¢) Cuando se utilice un sistema de cierre mecdnico del toldo,
dicho sistema debera, cuando esté cerrado, unir estrechamente el
toldo al exterior del compartimiento reservado a la carga (véase, a
titulo de ejemplo, el croquis nimero 6).»

Insertar el croquis numero 6 a continuacién del croquis
numero 5, que se reproduce en el presente anexo.

ENMIENDAS AL ANEXO 2 Y AL ANEXO 6 DEL CONVENIO
TIR DE 1975

Anexo 2, articulo 2, pdrrafo 3

Sustituir el texto actual por el siguiente:

«3. Los tragaluces seran autorizados a condicién de que estén
hechos de materiales suficientemente resistentes y de que no
puedan desmontarse y colocarse nuevamente desde el exterior si
dejar huellas visibles. No obstante, se admitira el vidrio, si bien en
ese caso, a no ser que se trate de vidrio inastillable, el tragaluz
deberd estar provisto de una rejilla metalica fija que no pueda
desmontarse desde el exterior; la dimension maxima de las mallas
de la rejilla no excederd de 10 milimetros.»

Anexo 6

Insertar, después de la nota 2.2.1, ¢), 2, una nueva nota
explicativa que diga:

«2.2.3 Parrafo 3-vidrio inastillable.-Se considerara inastillable
todo vidrio que no corra el riesgo de ser destruido a causa de alguno
de los factores que ordinariamente intervienen en las condiciones
normales de utilizacién de un vehiculo. El vidrio tendra una marca
que indique que se trata de vidrio inastillable.»

Las presentes Enmiendas entraron en vigor el 1 de agosto
de 1986.

Lo que se hace publico para general conocimiento. ]
Madrid, 16 de marzo de 1987.-El Secretario general técnico,
José Manuel Paz Agieras.
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Est sistema de cierre del foldd puede ser gutorizodo a condicidn de que es1é dotado de onillo methlico por lo menos @ coda exfremo de puerta
Los aberturas destin00S of poso de amilc seran ovolodas y del tomaono justo para que el onilo pase por ellas.

Le parte visibie del onillo metdlico no tendra mds del doble dal dametro manimo del caoble de fijJacién euando el sistema esté cerrado.



